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ABSTRAK

Maria Adventia Ine Mere. NIM. 2020220660. Relasi Kekerabatan Bahasa Ende
Dialek Nuabosi, Bahasa Keo Dialek Kotodirumali dan Bahasa Sikka Dialek
Krowe(Kajian Linguistik Historis Komparatif). Program Studi Pendidikan
Bahasa dan Sastra Indonesia, Fakultas Keguruan dan Ilmu Pendidikan,
Universitas Flores, Ende.
Email : adventiamaria784@gmail.com

Rumusan masalah dalam penelitian ini adalah (1.) Bagaimanakah relasi atau
hubungan kekerabatan bahasa Ende dialek Nuabosi, bahasa Keo dialek
Kotodirumali, dan bahasa Sikka dialek Krowe? (2.) Kapankah waktu pisah dari
bahasa Ende dialek Nuabosi, bahasa Keo dialek Kotodirumali, danbahasa Sikka
dialek Krowe?.Tujuan dari penelitian ini adalah menemukan dan mendeskripsikan
relasi atau hubungan kekerabatan serta waktu pisah antara bahasa Ende dialek
Nuabosi, bahasa Keo dialek Kotodirumali dan bahasa Sikka dialek Krowe.

Metode penelitian yang digunakan, yakni metode kualitatif dan kuantitatif.
Teori yang digunakan dalam penelitian ini adalah teori linguistik historis komparatif
dan teori leksikostatistik. Metode dan teknik pengumpulan data adalah metode simak
cakap berupa wawancara, pencatatan, dan perekaman.Metode teknik analisis data
dilakukan dengan membandingkan 200 kosa kata dasar Morris Swadesh antara
bahasa Ende dialek Nuabosi, bahasa Keo dialek Kotodirumali, dan bahasa Sikka
dialek Krowe untuk mengetahui presentase kekerabatannya dan teknik penghitungan
leksikostatistik untuk mengetahui waktu pisah bahasa dari bahasa induknya.

Hasil penelitian membuktikan bahwa bahasa Ende dialek Nuabosi dan bahasa
Keo dialek Kotodirumali memiliki hubungan (berkerabat) karena tingkat
kekerabatannya mencapai 61%, sedangkan untuk bahasa Ende dialek Nuabosi dan
bahasa Sikka dialek Krowe, serta bahasa Keo dialek Kotodirumali dan bahasa Sikka
dialek Krowe tidak memiliki hubungan kekerabatan yang dekat dan merupakan
mikrofilum (tidak berkerabat) karena tingkat kekerabatanya hanya 5%. Penghitungan
waktu pisah antara bahasa Ende dialek Nuabosi dengan bahasa Keo dialek
Kotodirumali diperkirakan sekitar 74 tahun (abad ke- 20) dan bahasa Ende dialek
Nuabosi dan bahasa Sikka dialek Krowe, dan juga untuk bahasa Keo dialek
Kotodirumali dan bahasa Sikka dialek Krowe diperkirakan mengalami waktu pisah
sekitar 4.979 tahun yang lalu (abad ke- 50).

Kata Kunci:Relasi Kekerabatan Bahasa,Leksikostatistik,Linguistik Historis
Komparatif
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ABSTRACT

Maria Adventia Ine Mere. NIM. 2020220660. Kinship Relations of the Ende
Language of the Nuabosi Dialect, Keo Language of the Kotodirumali Dialect
and Sikka Language of the Krowe Dialect (Comparative Historical Linguistic
Study). Indonesia Language and Literature Education Study Program, Faculty
of Teacher Training and Education, University of Flores, Ende.
Email : adventiamaria784@gmail.com

The formulation of the problem in this study is (1.) What is the relationship or
kinship relationship between the Ende dialect of Nuabosi, the Keo dialect of
Kotodirumali, and the Sikka dialect of Krowe? (2.) When is the time to separate from
the Ende dialect of Nuabosi, the Keo dialect of Kotodirumali, and the Sikka dialect
of Krowe?. The purpose of this study is to find and describe the relationship or
kinship relationship and separation time between the Ende language of the Nuabosi
dialect, the Keo language of the Kotodirumali dialect and the Sikka language of the
Krowe dialect.

The research methods used are qualitative and quantitative methods. The
theories used in this study are comparative historical linguistic theory and
lexicostatistical theory. The method and technique of data collection are the method
of listening to the ability in the form of interviews, recording, and recording. The
data analysis technique method was carried out by comparing 200 basic Morris
Swadesh vocabulary between the Ende dialect of Nuabosi, the Keo dialect of
Kotodirumali, and the Sikka dialect of Krowe to determine the percentage of kinship
and the lexicostatistical calculation technique to find out the separation time of the
language from the mother tongue.

The results of the study prove that the Ende dialect of Nuabosi and the Keo
dialect of Kotodirumali have a relationship (kinship) because the kinship rate reaches
61%, while for the Ende dialect of Nuabosi dialect and Sikka dialect of Krowe, as
well as the Keo dialect of Kotodirumali and Sikka dialect of Krowe do not have a
close kinship relationship and are microphylum (not related) because the kinship rate
is only 5%. The calculation of the separation time between the Ende dialect of
Nuabosi and the Keo dialect of Kotodirumali is estimated to be around 74 years (20th
century) and the Ende dialect of Nuabosi dialect and Sikka dialect of Krowe, and
also for Keo dialect of Kotodirumali and Sikka dialect of Krowe is estimated to have
experienced a separation time of about 4,979 years ago (50th century).

Keywords:Language Kinship Relations, Lexecostatistics, Comparative
Historical Linguistics
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